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Vazeny

pHtagekd, vam za zakoupeni tohoto produktu. Aby vam vas spottebié dobre
slouzil, pfectéte si prosim vSechny pokyny v tomto navodu k pouziti. Mate-li
jakékoli dotazy, obratte se na nase zakaznické centrum. Nase kontaktni udaje
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Cher client,
Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Afin que vous puissiez profiter
pleinement de votre appareil, veuillez lire toutes les instructions de ce manuel
d'utilisation. Si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre
d'assistance a la clientéle, Nos coordonnées sont les suivantes:
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tento produkt. Aby vam zafizeni dobre slouzilo,
precCtéte si prosim vSechny pokyny v této uzivatelské prirucce. Mate-li jakékoli
dotazy, obratte se prosim na nase centrum zakaznickych sluzeb. Nase kontaktni
udaje naleznete nize:
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Vazeni zakaznici,

Dékujeme, ze jste si zakoupili tento produkt. Aby vam vaSe zarizeni slouZzilo co
nejlépe, prectéte si prosim vSechny pokyny v této uzivatelské pfiru¢ce. Mate-li
jakékoli dotazy, obrat'te se prosim na nase zakaznické centrum. Nase kontaktni
udaje jsou nasleduijici:
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Vazeni zakaznici,

Dékujeme za zakoupeni tohoto produktu. Aby vam vas spotfebic slouzil co
nejlépe, prectéte si vSechny pokyny v této uzivatelské pfiru¢ce. Mate-li jakékoli
dotazy, obratte se na nase zakaznické centrum. Nase kontaktni udaje jsou
nasleduijici:

(s3a30<) (e530<) (2230 <)

Y \ ,

P — am
Vazeny zakazniku,
Dékujeme za zakoupeni tohoto produktu. Aby vam zafizeni co nejlépe slouzilo,
prectéte si prosim vSechny pokyny v této uzivatelské prirucce. V pripadé
jakychkoli dotazu se prosim obratte na nase zakaznické centrum. Nase kontaktni
kUdaje jsou nasleduijici: Y
Zemeé Telefon E-mail
USA 001-877-644-9366 customerservice@aosom.com
CA 416-792-6088 customerservice@aosom.ca
Velka Britanie 0044-800-240-4004 enquiries@mbhstar.co. uk
DE 0049-0(40)-88307530 service@aosom.de
FR 0033-1-84166106 aosom@mbhfrance.fr
ES 0034-931294512 atencioncliente@aosom.es
PT 0034-931294512 info@aosom. pt
IT 0039-0249471447 clienti@aosom.it
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DULEZITE BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Produkt NENi URCEN pro nasleduijici ugely:

* Bezpeclnostni bariéra zabranujici neopravnénému pfistupu k bazénlm, vifivkam, laznim
nebo rybnikiim.

+ Jako nosna podpora pro budovy, konstrukce, t€Zké predméty nebo houpacky.

» Pouziti ve stavbach, které zachycuiji vitr, dést nebo snih, coz by mohlo zpUsobit

dodatecné zatizeni produktu.

Nahromadény snih musi byt ze stfechy

odstranén. Z zadného ddvodu NELEZTE na

stfechu ani po ni nechodte.

Pfed montazi noste rukavice, abyste se vyhnuli zranéni ostrymi hranami jednotlivych prvkd.

Bé&hem instalace dodrzujte vSechna bezpecnostni varovani uvedena u

vaSich nastrojd. Nékteré konstrukce mohou vyZzadovat dvé nebo vice

osob, aby byla instalace bezpecna.

Pfed kopanim nebo zatloukanim kolikd do zemé zkontrolujte, zda se v podzemi nenachaze]

inzenyrske sité!

Pfi montazi je dulezité peclivé dodrzovat pokyny, provadét montaz na pevném rovném

povrchu a postupovat podle pokynu pro vyrovnani, vyrovnani a ukotveni konstrukce,

¢imz se snizi mezera ve spojich béhem montaze.

DULEZITE BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Tento vyrobek NENi URCEN k nasledujicim ugeltim:

* Bezpelnostni bariéra zabranujici nehlidanému pfistupu k bazéndm, laznim,
termalnim vanam nebo rybnikim.

+ Jako nosna konstrukce pro budovy, konstrukce, tézké predméty nebo houpacky.

» Pouziti ve konstrukcich, které zadrzuiji vitr, dést nebo snih, které by mohly zpUsobit
dodatecné zatizeni produktu.

Nahromadény snih musi byt ze stfechy odstranén.

NE Vylezte ani nechodte na stfechu z jakéhokoli divodu.

Pfed montazi si nasadte rukavice, abyste se vyhnuli zranéni zpusobenému ostrymi
hranami soucasti.

Pri instalaci dodrzujte vSechna bezpecnostni upozornéni dodana s vasSim
naradim.

Nékteré konstrukce mohou vyZadovat zasah dvou nebo vice osob, aby byly bezpeéné
nainstalovany.

Pfed kopanim nebo zatloukanim kolikl do zemé zkontrolujte, zda se v podzemi
nenachazeji inzenyrskeé sité!

Béhem celého procesu montaze je dulezité peclivé dodrzovat pokyny, montaz
provadét na pevném a rovném povrchu a dodrzovat pokyny pro vyrovnani, nivelaci a
ukotveni konstrukce, coz umozni snizit odchylky ve spojich béhem montaze.

DULEZITE BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Drzte se dal od nadzemnich elektrickych vedeni.

Neumistujte ani neinstalujte stan pod stromy z divodu mozného uderu blesku nebo
padu vétvi stromu za nepfiznivych povétrnostnich podminek. Pro dosazeni nejlepSich
podminek v pfipadé silného vétru umistéte uzsi konec stanu ve smeéru veétru.
Nenechte stan spadnout.

Nesnaz se stan vyndat skakanim nebo busenim do vaku, protoZe bys mohl poskodit
konstrukci. ; o L ;

TENTO VYROBEK VYZADUJE PRO MONTAZ MINIMALNE DVE OSOBY

Tento vyrobek nesmi byt za Zadnych okolnosti pouzivan k zakryti automobild,
namornich plavidel nebo podobnych predméta.

UPOZORNENI: Pfi montazi a demontazi stanu davejte pozor, abyste si pfi spojovani
¢asti ramu neporanili prsty.
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DULEZITE BEZPECNOSTNiI UPOZORNENI

Tento vyrobek NENi URCEN k nasledujicim ugelam:

*Bezpecnostni bariéra zabranujici nehlidanému pfistupu k bazéndm, vanam, laznim nebo
jezeram.

«Jako nosna konstrukce pro budovy, stavby, t&€Zké pfedméty nebo houpacky.

*Pouziti ve strukturach, které jsou vystaveny vétru, desti nebo snéhu, které by na vyrobek
vyvijely dodatecné zatizeni.

Nahromadény snih musi byt ze stfechy odstranén. V zadném pfipadé nevstupujte na stifechu
ani po ni nechodte.

Pfed montazi pouzijte rukavice, abyste se vyhnuli zranéni zplisobenému ostrymi hranami
jednotlivych prvku.

Béhem instalace dodrzujte vSechna bezpeénostni upozornéni uvedena u vasich nastrojU.
Nékteré konstrukce mohou vyzadovat bezpecnou instalaci dvéma nebo vice osobami. Pred
kopanim nebo zatloukanim kolik( do zemé zkontrolujte, zda se v podzemi nenachazeji zadné
inzenyrske sité!

PFi montazi je dulezité peclivé dodrzovat pokyny, provadét montaz na pevném povrchu a
konstrukci vyrovnat a ukotvit, coz snizi vuli ve spojich béhem montaze.

DULEZITE BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Tento vyrobek NENI uréen pro zadné z nasledujicich pouZiti:

« Jako bezpec€nostni bariéra, ktera brani nehlidanému pfistupu k bazéniim, vifivkam, laznim
nebo rybnikdm.

+ Jako nosna podpora pro budovu, konstrukci, t&€Zké pfedméty nebo houpacky.

+ Pouzivat jako soucast konstrukce, ktera zachycuje vitr, dést nebo snih, které by
pfedstavovaly dodatecné zatizeni pro produkt.

Nahromadény snih musi byt ze stfechy odstranén.

Na stfechu se nesmi za zadnych okolnosti vstupovat ani na ni lézt.

Vzdy noste vhodné pracovni rukavice,a by st e se vyhnuli zranéni ostrymi hranami
jednotlivych prvkd béhem montaze.

Béhem instalace peclivé dodrzujte vSechny bezpelnostni pokyny dodané s vasim naradim.
Nékteré konstrukce mohou vyzadovat dvé nebo vice osob, aby byly bezpe¢né nainstalovany.
Pfed kopanim nebo zatloukanim sloupkli do zemé zkontrolujte, zda v zemi nejsou ulozeny
podzemni kabely!

PFi montazi je dllezité pfesné dodrzovat pokyny, umistit vyrobek na pevny a rovny podklad a
postupovat podle pokynU pro vztyCeni, vyrovnani a ukotveni konstrukce, protoze tim se snizi
mezera ve spojich béhem montaze.

DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI

Produkt NENI URCEN k nasledujicim Géelam:

+ Bezpecnostni bariéra zabranujici pfistupu bez dozoru k bazénlm, vifivkam, laznim nebo
rybnikdam.

* Nosna konstrukce budov, staveb, tézkych pfredmétd nebo houpacek.

+ Soucasti konstrukci, na kterych se hromadi vitr, dést nebo snih, protoZze by to zpUsobilo
dodatecné zatiZzeni produktu.

Nahromadény snih musi byt ze stfechy odstranén. V

zadném pfripadé na stfechu nevstupujte ani po ni

nechodte.

Pfed montazi si nasadte rukavice, abyste se vyhnuli poranéni ostrymi hranami jednotlivych
komponentd.

Béhem instalace dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni uvedena v navodu k
nastrojum. Neékteré konstrukce mohou vyzadovat dvé nebo vice osob, aby byly
bezpetné nainstalovany. Pfed kopanim nebo zapichovanim sloupkd do zemé
zkontrolujte podzemni rozvody!

Je dulezité, aby byly pfi montazi peclivé dodrzovany pokyny, montaz byla provedena na
rovném a pevném povrchu a byly dodrzeny pokyny pro vyrovnani, vyrovnani a ukotveni
konstrukce, protoze tim se snizi prostor potfebny pro montaz.
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Dovazeno spolecnosti Aosom LLC
27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA
VYROBENO V CINE

Dovazi spole¢nost Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham, Ontario Kanada
L3R 4B9 oo

VYROBENO V CINE

Dovazi spole¢nost Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, jednotka 307, Markham, Ontario
Kanada L3R 4B9

Vyrobeno v Ciné

ADRESA DOVOZCE:
MH STAR UK LTD
Unit 27, Perivale Park,
Horsenden lane South
Perivale, UB6 7RH _
VYROBENO V CINE

ADRESA D&APOS; IMPORTATION: -

MH FRANCE o
2 Rue Maurice Hartmann 2 DONOSIEZ ﬂ% ou ‘O\Q ou ﬁ
92130 Issy Les Moulineaux Ny

Francie .
VYROBEN OENC|NA Rdresses sur quefairedemesdechets.fr

{IOUARYAY nssociATION LIVRAISON  DECHETERIE

IMPORTER:

SPAN ISH AOSOM, S.L. \

C/ROC GROS,N°15.08550, ELS HOSTALETS DE BALENYA, SPANELSKO.
B66295775

WWW.AOSOM. ES

ATENCIONCLIENTE@AOSOM. ES

TEL: 931294512

VYROBENO V CiNE

SPAN ISH AOSOM, S.L .
C.ROC GROS N.15, 08550. ELS HOSTALETS DE BALENYA
TEL: 931294512 (SEG-SEX DAS 7:30H AS 16:30H)
INFO@AOSOM. PT

WWW.AOSOM. PT

ADRESA DOVOZCE:
MH Handel GmbH
Wendenstralle 309
D-20537 Hamburk
Némecko
VYROBENO V CINE

DOVOZCE:

AOSOM ltaly srl

Centro Direzionale Milanofiori
Strada 1 Palazzo F1

20057 Assago (M)

P.l.: 08567220960 _
VYROBENO V CINE
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